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^ Előfizetési" dij: § 
(, Egész évrehelyben 5 fi-L i 
s Félévre 3 „ í 
S 'Postai küldéssel 0 „ '? 
') Egyes példány — io kr. <> 

) Hirdetések jutányos árért ko- c 
S zöltetnek, külön mindannyiszor < 
(. 50 kr. bélvegdij nVetunik. " " 
S ' „ . > 

Debrecenben: 
A. Tudakozó intézet «-- u 
,.STtfSÍtÓ" k*;t«l«i iiiva'alj b;ti»zik ', 

_ s'.f.'̂ lé. -!">>;. Lrnt.<h. ütszán , a , 

N a g y - V á r a d o n : 

tétetnek 
Kenésy liMós 
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DEBRECEN NAGY-UÁRADI ÉRTESÍTŐ 
l E l i l l - l I J I B t l M K I f t T I I l l l l l f §~ 

Kereskedelmi, ipar, gazűászat és különféle tartalommal. 

rr- -^ 
ALLAMVASUTI SORSJEGYEK. 

20,000 ezüst forint főnyeremény­
re, melynek húzása folyó évi május 1-
sö napján leend, — P e s t r ő l H e r z-
b e r g pénzváltó üzletéből, — Debre­
cenben főpiacon Salzmann B. divatke­
reskedésében, Ígérvények(promes-
sen) 2 % forintért kaphatók. 

7 öl jóféle széna eladó. 
Értekezhetni iránta Kis-Pircsen 
t. S i n a y K á r o I y urnái. 

(D. 1 - 3 ) 

Hirói árverés. 
5 1 5 1 P./isca- A M á r k u s J á n o s | 
csődtömegéhez összeirt debre­
ceni külvásári 85. számú sátor­
nak birói árverésen leendő ela­
dására ujabb határidőül 1863. 
évi áprilhó 20-dik s szükség- e-
setében az azt követő napok 
délutáni 3 órája a helyszínére] 
ezennel kitüzeiik. Kelt sz. kir 
Debrecen város törvényszéké­
nek 1862. deremberhó 20-kán 
tartolt üléséből. (D. 108. 1.) 

K e c s k é s J á n o s , 
törvényszéki Tanácsnok. 

H i r d e t é s . 
Kralovánszky László és Zá-
vaczky András 252 frt s járulé 
kaiból álló követelésük fedezé­
sére alperes Hlavcsek vagy Fe­
les Mária hugyaji lakostól lezá­
logolt, 560 frlra becsült, Sza-
bolchmegye Hugyaj -községé­
ben 121 szám alatt fekvő ház a 
hozzátartozó udvarral s kerttel! 
együtt, f, év május 16-dikán s| 
szükség esetén f. év június 16 
kán délelőtti 10 órakor Hugyaj 
községházánál közárverésen el 
fog adatni. Az árverési feltéte­
lek alólirott bíróságnál megte-i 
kinthetök.— Kelt Nagykálióban 
1863 április 9. (D. 110.1-—3)| 

S z e r é m F e r e n c , 
R. Esküd. 

(i 1V1S63. Zsebők Józselnoré-
iszére Popánek Lajostól ennekj 
székelyhídi pincéjében lefoglalt 
175 akónyi ó borok, f. 1863 évi 
májushó 4-kén d. e. 9 órakor a 
helyszínén árverés utján kész­
pénz íizetés mellett bíróilag el 
fognak adatni, — miről a venni 
szándékozók azzal értesíttetnek, 
mikép a borok a különtermei 
évek szerint részenkinl fognak 
árverés alá bocsáttatni, kikiál­
tási ár alsónként hordóstól 32 

frt, az előre leteendő bánat­
pénz pedig a becsárnak 10^ 
száztólija leend. 

Kelt Nagyváradon Biharme&yel 
ptsz. 1863. évi március 30-kán 
fartolt üléséből. 

T o k od y Gy ö r g y , aljegyző.I 
(V. 12. 1 - 3 ) 

Árverési hirdetmény. 
7 1 v - B-/i863- E l k á n J ó z s e f i 

helybeli gyepmestertöl 48 frt 12 
kr s járulékai erejéig C s ö r e g 
F e r e n c részére birói végre 
hajtás utján lefoglalt két igásj 
lova, folyó évi áprilishó 21-dik 
napjának reggeli 8 órakor a 
külső baromvásártéren, — ügyi 
[nemkülönben több házi eszkö 
zei ugyanaz nap délelőtti órái 
ban a zsibvásár téren birói ár­
verés utján a legtöbbet Ígérő­
nek azonnali fizetés mellett el—I 
adatnak. Kelt sz. kir. Debrecen) 
város városi bíróságának 1863 
március 30. tartott üléséből. 

K i s s l m r e , főjegyző. 
(D 1 0 2 . 2 — 2 ) 

**öf* UANLKOZAS. « ^ 
Alulírott at mulat ásaideje alatt, mely jelen vásár 
régéig tartaná^ ajánlja magát művészileg szer­
kesztett zománcozott fogazatok, valamint egyes 
fogak betételére, ugy azoknak tisztítása, plom-
birozása, reszelése és kivételére, mely műtétek a 
legnagyobb vigyázattal, és óvatossággal vitet­
nek véghez.— Azon bizalomnál fogva, melyíyel 
több éveken keresztül megajándékozhatott^ re­
ményit, hogy miután előbbi itteni tartózkodási 
helyét Nagyváraddal cserélte fel, minden vásárkor 
ide teendő átrándülása alkalmával számos láto­
gatásoknak fog örvendhetni. (p. 3—3.) 

fwirautl Ottó. 
^ 2 ^ " Lakása Széchenyi-utszán, Mencza Henrik 

ur 1813. szám a!-ili házánál. 

Szerdán f. hó XS-kén 
visszavoíihatiaau! az utolsó nap, 

melyen alulirt nagyszerű 

Allatsereglet gyűjteménye 
közszemlére nyitva áll. 

A fentkiteU napig, 
naponta reggeli 8 6-
rálól esti 9 óra'ig a í. 
c. közönség mentől 
számosb megjelenése 
kéretik. 

Ez alkalommal n a p o n k i n t két fö e l&adás 
tart a Lik a a á l l a t o k k a l i t j á t m i t , egyik 
4, másik 7 órakor d. u. o r o s z l á n o k , pá rducok , 
t i g r i s e k , l e o p á r d o k és h i énák közt, melyek az 
állatszeliditö parancsainak szolgailag engedelmesked­
nek. — Végül 

Dániel az oroszlánok vermében, 
ugyanekkor történik az állatok etetése is. 
SS8 Kiállítási hely a vásártéren. 

(D. 87. 4 - 4 ) 



< Kundmochung . 
Nr. 1028. Mit Genehmigung der hohen Central-Direetiun (Jer 
k. k. Tabakfabriken UUÍÍ Einlösungs-Aemter vom 24. Decem­
ber 1862. Zl. 13,864, werden mehrere Reparaturen an (len k. k. 
Tabak-Einlösungs Amts-Geháudeu iu Nagy-Tárkany im AVeae 
einer öfFentlichen Coneurmiz-Yerhandhiug mittelst schnítli-
cher Offerle dem Mindestfornderden hintangegeben werden. 

Die Kosten dieser Reparaturen sind veranschlagl und 
zwar : . ^ 

Die Maurer Arbeiten mit . . . %£i>5 íl.K56,,,!i kr. 
., Zimmermanns Arbeiten m i t . . 1437 .fi 11',,, — 

Zusammen mit 1722 ll. 68 krÖW. 
Die sohriftlichen mit einer Caittiun vtin-. -Zelm Perzenlen 

der offerírten Bausumrne im Baarcn oVlcr in k. k. Slaalspapiereu 
zu viTSí'hpnden und im Sin ne des §. 2. di-r Banbedingnisse zü 
verfassenden OíTerle sind versiegell Iiis lángstrns 30. April 1. J. 
VurmittHos 10 Uhr an das k. kr Tabak-EinttTsungs-lnspecliTat 
in tDebreczm einzusenden. vu> Sehlag 10 Uhr desselben Tagvs 
díe eurmmssionelle Eröffiuuto- d r r eingelanglen OíTerle slaltíin-
defi- wird. 

Vorausmaass. Konstenüberschlag und Baubedingnisse kön-
nen bei dem k. k. Tabak-Eínlösungs~Inspedorate in Debreezin 
und dem k. k. Tabak-Eiiilösung-AÍnle isi Xagy-Tárkány laglich 
eingeseheu werden. 

Vom k. k. Tabuk-Emlős Inspeelom'u-. 
• -': ' -Debreezin am 10.-April 1863;- -

CD. 103. i - 2 . ) .... S t . i g i e r . 

MundmacHun | 
Ad i027. Mit Genehmigung der hohen k. k. Central-D.ireclion 
der Tabakfabriken und Einlösungs-Aemter vom 4. November 
1862. Zl. 11.988 werden mehrere Reparaluren der früheren 
fVi/.amts rmnmehrigen k. k. Tabak-Einlösungs Amlsgebiniden 
i.'i Debreezin im Wege einer öffentlichen Concurrenz Yerhand-
luiijf mittelst séhriflhcher Őfíer'te den Miudeslfordernden hinl-
angegeben werden. 

Die Kosten dieser Reparaluren sind 
zwar : 

Die Maurer und Ziegeldecker Arbeiten mit 
., Zimtnermanns Arbeiten mii 
,, Schlosserarbeiten mit 
,, Ansireichérarbeiten mit 

veranschlagt und 

2497 ti. 87 kr. 
10'OÍ íl. 01 — 

41 íi. 
15 íl. 

Zusammen mit 3555 íl. 48 kr 
őst. Wábr . 

Die schrifllichen mit einer Caulion von Zehn Perzenten 
der ungebothenen Summe im Baaren oder in k. k. Staatspa-
pieren zu versehe.nden und im Sinne des §. 2. der Baubeding­
nisse zu verfassenden Oíí'erte sind versiegeit langstens bis 30. 
April 1. J. 12 Uhr Yonniltags an dás k. k. Tahalt-Éinlüs Inspec-
torat in Debreczin einzusenden. Yorausmaass, Kosteniiberschlag 
und Baubedingnisse kőimen bei dem obbenannten Inspeclorate 
in diTn gowöhi.lichen Amlsstunden láglich. oingcsebeiL.werden. 

K. k. Tabak-Einlösungs-ínspeetorat . 
Dehrecziíi arrV9. April 1863. 

(D. 107. . 1—2) s - •: r. . S t i g l e r . 

Naponta ~látUátö 

•Cs. t szil. tísza?ídéki fasut-társilat 
Hirdetmény. 

Kr. 2732. Az igazgató tanács határozata következ­
tében, s hivatkozva az alapszabályok 25 és 26. §§-
saira alólirt igazgatóság tisztelettel meghívja a-t. c. 
részvényeseket az 1863 április 30-kán délelőtti 10 
órakor, Bécsben a társulat teremében (belváros Sei-
íerstatte 915. sz.) tartandó hetedik rendes közgyű­
lésre. — Bécs 1863. március 29. 

A. cs. k. szab. tiszavidéki vasul 
(D. 62. 3-3) _ igazgatósága. 

Házfedél cserép eladás, 
Alutirl tudatja a t. közönséggel* hogy Debrecen határában 

a Kösélyszegi tanya birtokán levő nád-ashalmi cserép- s tégla 
gyárában, folytonosan lehel kissobb és bár mely nagyobb ösz-
szegben készleteket kapni, s miután a tulajdonos ott helyben 
lakik, liermentes levelekkel JSádudvari utó posta nljan lehet 
megrendeléseket tenni. 

Debrecenben pedig helyben lerakó helye van t. S v e t í t s 
M á t y á s füszerkeréskedő urnái , hol helyben is miudenkor 
kapható. Özvegy C s a t í i ó J ó z s ^ I h ő . 

Árverés. I 
I01u/ist;;>- Bihaniieoy'eakviTör-! 
vényszéke részérő! közhírré té­
tetik, mikép Gninfeld J,ipól vég­
rehajtási kérelme folytán nagy­
váradi takos Knap Terézia Kri­
stóf ury Károlyuéuak a nagyvá­
radi 2023 tkben felvett, 7536 
frt 19 krra becsült V. Olasziban 
786 szám alatt lekvö bellelkes 
háza, folyíV 1863 évi május 7-

i, ekkori sikertelenség 'ese­
tére pedig azon évi június 8-án 
a helyszínén d.u. 3 órakor meg­
kezdendő birói árverésen a leg­
többet iyérőnek el tog adatni.— 
Bánatpénzül 750 frt lészen le­
teendő; a többi árverési feltéle­
lek pedig a megyei telekkönyv 
hivatalban Nagyváradon idő­
közben is megtekinthetők. 

1ST. Várad márc. 4. 1863. 
(V. 11. 1—3) 

a v a n y u v i z z e 1 bőven el­
láttatván, ugy naoy mint kisebb 
mennyiségben, megrendeléseket 

gyors s pontos szállításra 
ajánlkozik. 

S C J E " Ugyszintc nulla N y i r -
g y h á z i t <t k a r é k p é n z-

l á r i r é s z v é n y e ks a rendes 
árrfolyam mellett kaphatók. 

Lakása: nagyorosi-utszán, 
910. sz. a. C'n.'97. 2—4) 

Nagyvárad-utszáu, a Tiinár-tár-
sulai'. 213G. számú háza 700 
Q öl belső telkével, és az 0n-
Jótíon lévő 124 és' l/a ót "az­
utáni földjével örökáron eladó, 
az épületben találtatik 8 szoba, 
és 4 konyha, 12 1 óravaló istáló, 
kocsiszín és egy nagy kert. Ér­
tekezhetni rólla naayvarga-nt-
sza 2180. szám alatt" Miátori 
Gábor urnái. . (0 .67.4—?) 

géptant 
mutat­
ványait 

Nyilvános árverés. 
áros Törvényszéke állal köz-

hirré tétetik , miszerint néh? 
Sáska Lászlóné bagyatékáhozj 
ta r tozó, Debrecenben 18-dik 
szám alatt levő ház, külső szán­
tóföldjével együtt, melynek bec-S' 

IC .s"- Eladó ház. 
Debrecenben, Miklós-utsza ele­

ijén, a délnek fekvő oldalon, aZ 
19í2-dik számú ház, mely több 
alkalmas lakokkal van ellátva, 
és 29Vo öl házutáni földjével 
együtt, "mint jó jövedelmező, s 
jelenben is 535 "ujfrtót fioz he, 

ára 10,500 atrt, folyó évi ápril-l'— örökárron, minden órán sza­
bó 20-dikán d. e. 9 órakor a |b adkézböl eladó. Értekezhetni a 
helyszínén tartandó nyilvános[h ( ; i l l i a k (3 tulajdonos S a r k a d i 
árverésen igen kedvező fe l té té - | j ,;, K s c f_fel. ' (D. 98. 2—3) 
lek mellett, melyek szerint a házi- ^ " " 
ára csak 5 év leforgása alatt le 
szén lefizetendő,— fog eladatni.! 

Kelt sz. kir. Debrecen város 
Törvényszéke mint gyámható­
ság által 1863. évi márciushó 
28-kán tartott üléséből. 

Kiadúr'S z a b ó J ó z"s e f, 
CD. 6 3 . 3 . - 3 ) ., j egyző , , 

vaii szerencséje «lólírtn>ak-af t . d . k ö r ö n i g figyelmébe ajánlani, 
melyeket i n á r a bazátistk^öbb főblx; váltósaiban,, s legközelebb 

Pesten 6 hónapig mutatott. ; t,_ 
-- ' "A mutatvány helyise^ bádoglemez' készletből szerkeszt-

^e , a cegléd-utszai közép főtéren állíttatott fel. *'̂  
Az előadások kezdetuek mindennap alkalmatlan időjárás 

tekintetbe vétele nélkül d é l u t á n . ^ ' ás este 7 órakor. 
V!"" Bementi' d i j j : Első hely 4(f kr. .Második hely 20 kr. 

Karzat 10 kr. o. ért. Gyermekek szülőik kiséretében a belépti 
dijj^knak felét űzet ik . i { . ) ! ; i ( ;; 

Ezen igen érdekes látványra1 a t. k'özöiíséffet* tisztelettel 
meghívja Loew Titus, 
(D. 08. 3—?} mekhanikus S p e i r b ö 1, Rajna tájról. 

Azon. közkedyességet„nye,rJ l, s 
az egészségre;' valóban jó hatás-! 
sal biró, $ z p l y v a i ' s a . ^ a » j 
n y i i v i a i ránt , van szeren-l 
cséje " . .•» . •• í 

Eraíováiisiky tászlóf ak| 
Nyiregy'házárőí'a t ."c . ' közön­
séget értesíteni, hogy miután 
már megkezdetett az idei szá l ­
lítás, raktára fris s z o l y v a i 1 

^g^Eladó ház. 
A néhai M a r j a l a k y D á n i e l 
ur hagyatékához tartozó Várad-
Olasziban üz Oláh Seminarium-
mal átellenben lévő 23b számú 
ház szabad kézből eladó. ~-
Értekezhetni bérmentett levél­
ben vagy személyesen az örö­
kösök .megbízottjával Orbán 
P e t ő ügyvéddel üqbrecenben 
Batthyány-utsza 2556. sz. alatt. 

L C D . 2 - 3 ) _ 

' WAmtíé 

N a g y - K á , r ö 1 y yáro^áh^n egy 
jól .rendezeti vasJkcjff^sS5-®'' 
íjd'^s,kedvező f é l t ' ^ e l ^ > e l l e 9 
élado. A ve;niii'r'szá'ndekozóKj 
vagy szémélyeséií,, vagy'' leV,^ 
által bővebben é r t é k e z n i 
S e l i u s K t e i P ^ - n n 6 2 címezve. 

CD. 5 9 . 3 - ? ) 



Ihsiisor v MM 
Debrecenben, Kádas-utsza elején ISBT-dik szám a-
latti háznál, mindenféle férfi ócska kalapok tisztítására 
s azoknak divatszerinti újjáalakítására. ííyors és jutá­
nyos dijj melleit ajánlja magát. (r» 3_?) 

. E l a d ó 
zonsrora. 

EÜV {i)krÍ('í(j.M'!i jó 
7Vkt:iVKS LoriMi 
adni >ZHbn<iki'zliöl 
kexliflui fclíi!.« 
szöglet 7-i!i;v szám 
leiln-n Imi a V.MIIW 
uak meiíU-kiiilesre 
bálasra minden pe 
áll. - • a>. 

karion le\ö 
' 7. í'é ! (' Zi»U-
flad--. Évt.-
'saj)!'i-ul"X'J-
;:Uiti az rnu-
kivánkwzók-
es metjpró-

rehen készen 
80. 3-31 

Miériateás. 
jDebrecenben Cegléd-ul- i 
szán. a 61-dik szánni ház 
nak az útszán-, levő egész 
épületi?. 4 szoba slb. pi'm 
kösdlől kezdve, minden 
órán bérbe kiadó. Értekez­
hetni az udvar hátulsó épü­
letében lakó tulajdmmsiiíi-
vel. — (I). 61. 3 -3) 

VESZÉLY ÉS MENETES. 
(Folytatás.) -

IV. Edgár lord, 
aleria hangveszlve emelkedett fel széké-

, ^ , ^ röl. megrettenve a nemvárt tüneménytől, meg-
p>?t' döbbenve az előtte álló ifjú mélabús tekintetétől. 
fjjfc kinek szemeiből khnagyarázhatlan igézet látszott 
I?1"' sugárzani. Egy gyömre, véghetetlen szomorú mosoly 
c) vonult el arcvonásain és fájdalmas csalódás érzeté­
vel hangjában, fejrázva monda: ..Nem. nem ő az — pe­
dig mint szerettem volna, hogy ö legyen." 

Aztán, távolabb Valériától egy másik ablakhoz, lassú 
léptekkel közeledett s leült, anélkül hogy Valériára többé 
figyelne, a messze látkörbe mereszté szemeit. 

Valéria, aggodalmasan érezte szivét dobogni, de az 
mely szivét megreszkettető, nem a félelemtől eredt. Éles 
fogalma, vagy inkább egy bizonyos sejtelem súgta neki: 
Csak ez lehet Glendower lord. a kastély láthatatlan — li-
tokteljes ura. Most jutottak eszébe Anna lady rejtélyes 
szavai — „A lord a kastélyban van és mégsem.*- Távol 
van igeik de csupán lelkében távol s halott az őt környe­
zőinek. A tajány meg lön fejtve s Valéria kívánta e pil­
lanatban, hoay az ne történi volna meg soha. 

•Edgár lord csendesen maradt, vizsgálni látszott a 
tavaszi fris természetet. Jelen nyugodt önlarlpsában bárki 
hihetetlennek gondolta volna szomorú helyzetét. Ha valaki 
tévelygő szemeit nem látta, ugy tűnt föl mint egy tiszta, 
épelméjű, erős szép férfiú: fiatal, nyúlánk növése alig 28 
éves kort gyaniltatott. Vonásai sokat hasonlítottak Anna 
ladyhoz, kivéve férfiúi erősebb alkotását. Sötétszőke haja 
hanyagul folyt le vállaira, a finom hajlású szemöld. a ne­
mes orr. az éles finomsággal vágott felsőajak jelezek szü­
letésének magas fokát. De egy nyughatatlan életműködés j 
volt mégis észrevehető arcvonásain: szemöldivei szünte­
len rángatóztak, üregeiben mélyedt szemcsillagai különös 
fénynyel égtek s nem ritkán szikrákat lövettek, ajkai resz-
kedtek s sötét árnyak tizek egymást a halvány homlokon; 
azonnal föl volt ismerhető, hogy ezen kifejezés teljes fej 
belsejében ellenséges szellemek küzdenek. : 

Hallgatag izgatottságban vizsgálta most Valéria ez 
arcjátékot, percről percre veszélyesebbnek hivén azt fej­
lődni. Maradjon, vagy fusson? De az elmebeteg rászedve 
Őreit, talán titkon meg akar szökni? Ki találhatná el egy 
örült szándékát, ki- ravaszságával kijátsza a legéberebb 
vigyázatot? ;" " ; : ;' " !'"J" ''":""" " w"~-~ 

"VáleriaV érzette'hogy maradnia kell. A nyitva feledt 
titkos ajtó. egy keskéfty' folyosót?1 -mutatott-, kétségkívül, 

r.u*-.) :s ki):i;*víár:M)i a io:*«í szobájába vezetett. Az örszol-
is-áU nem leheltek tehát inén távol és szükséir esetében 
sriiéh ökre számíthatott. 

E küzix'n esteledett. Edgár iont méi*- mesr sem moz-
duit. \ aleria. hozzá lépeti és csendes hangon kérdezé: 
..íileiiíiower nsylnrd nem a kani a-t1 ön szobájába vissza­
térni ?•* 

A lord nieíirezzer.t és sötél tekintetét Valériára for-
dilá: ..Ki szöllitja itt GlendovM'r lordot? Ilyen nem létezik 
többé. 31eiiiiriíl! Mind - mind meghaltak kik e házban 
éllek - mind!" 

..í)li nem. Mylord." viszonzn Valéria "•yeniréden. 
miiiiall a lord. merő tekintetéi a beszélőről el nem voná. 
..()n édes anyja él. a nemes Anna lady." 

..Oh." monda a lord fanyar neveléssel. ,.ö él. igen! 
mert öreir - azért él. De kik fiatalok voltak .e házban, 
azoknak mind megkelte halmok." és tekintetével folyto­
nosan Valérián függött: szemei merevséire lassankint sze­
lídülve, nedves fényben úsztak. . .0 is fiatal volt" monda, 
kezét gyengéden a leány karjára téve: ..vigyázzon ön 
magára. (ílendower-kaslély e«ry tömlöc és egy sir: az 
az itteni íég meggyilkol minden fejlődő ifjúságot !" 

..En nem félek. Mylord!** 
,A) sem félt s mégis megkelte halnia!- válaszolt a 

lord tompán. ..De honnan jön kegyed kisasszony? Ennem 
ismerem önt. Hogy hívják? Nemde. Alice? 

...N'eui. Mylord. engem Valériának neveznek.. 

..Valéria! miért nem Alice?" és ábrándos hangon 
suüusfta: ..igen. mert ilyen csupán egyetlen létezett. De 
ön töíle jő. izenetet hoz nekem. Oh. én igen régén várok 
reá. tudom hogy engem hívni fog. mert % s a . én e Földön 
iszonyú gyötrelmeket szenvedek.- itt homlokához szoritá 
keskeny kézéi, elfordult és-nehéz fájdalmakba merült. 

Valéria, ingadozni érzé előbbi bátorságát. A mind­
inkább homályosodó szoba nyuglalanitá helyzetében: egy 
őrülttel volt egyedül s ki tudja, mely pillanatban törhetnek 
ki rajta szomorú betegségének rohamai. 

Tétovázva közelgett Valéria az ajtó felé. midőn v é ­
letlen — egy csengetyüszár tűnt szemébe, melyet ezideig 
észre sem vett. Határozottan nyujtá utánn kezét, de hir­
telen, karját visszatartalni érezé. 

..Csendesen," szólott Edgár, ki kezdetben csak sze­
meivel követte Valériát s végre nesztelen utánaugrott. 
..Csendesen, semmi zajt! Tehát ön is oly kegyetlen mint 
őreim. Én nem kényszerittetem magam mindig. Távozok. 
önkényt távozok, mert én menni akarok, érti ön? És én 
ismét jövök, mikor nekem ugy fog tetszeni."' 

Valéria, szótlan lépett vissza, szabad távozást en­
gedve a lordnak; de egész lényében reszketett — a lord 
ezt észrevette. 

..Ön fél töüetn?" monda a lord. gyengéden. 

...Vem. Mylord! De kérem önt. távozzék: ..most mi­
előbb, talán már is észrevették távollétét.04 , ' 

.Ju-en — őreim gyanakodók és kegyetlenek,4* vála­
szolt panaszos hangon, ..én megyek, mert látom, hogy ön 
fél töllem. szegény gyermek! és mert ön épen oly édesen 
tud kérni, mint Alice.1" 

CFolyL kíiveíkO 

. Színészet, 
D e b r e c e n , szombat, ápril 11.,,,A v ö l g y l i l ioma '* 

dráma 5 felv. Barriere után Feleky. l \ r i e l l c K o r n é l i a utói-
só vendég és jutalomjátéka. Á jutalmazandó (.mint Mortsauf 
grófnő") művészi játékával ismét uj babért fűzött homlokára. 
Első kiléptekor két igen .szép koszorúval s virágcsokorral tisz­
teltetett meg. .F o 11 é n y i n ö (Lady Arabella") dicsérő elisme­
résben részesült. 

Vasárnap 12. „C igány" népszínmű 3 felv. S z ö l l ö s s y 
nővérek vendégjátéka. S z ö l l o s s y R ó z s a C^ÓKSÍ) mind vé­
gig helyesen. Sz. P i r o s k a (Évi), -Zöld-y (Cigány) dicsére­
tesen működtek. Az előadás deficitre történt,, jóllehet elövásár 
vasárnapján s két vendég működött, - r 

Hétfőn 13. „ D o i r P a s q u a l e " vigopera Donizettitől. 
M e l l e s L i s z k a jutalmául, egyszersmind utolsó operai elő­
adás. • ' \ i>: ' ?• > 

Kedden 14.' „ S z e r e n c s e g y e r m e k e " dráma 5 felv. 
Birebpheifertöl. S z ö l l o s s y R ó z s a vendég és j*ta^ffijátéta. 
E két.eri-öadáshan, sajnálom, .h.ogy.a yárosbóli távollétem miatt 
jelen nem lehettem. Azonban később értesültem, hogy az elöb-



bibén mini mondják, a jutalmazandó kedves énekesnőnk, ki ne- ,; 
künk e téli sziniidényben sok kellenidús estéket szerzett, nem 
oly számos nézőkkel örvendeztetett meg, mennyit méltán érdé- i 
melt volna, sőt midőn mások, virágokkal, koszorúkkal stb. | 
nemcsak megtiszteltettek, de némelyek el is haíinozlatíaL M. I 
Liszka k. a. még csak egy árva virág-szállal sem tiszteltetett 
meo", a mi is, mint egy jó barátomtól haliam, a dajírnüvésznüiiek 
annyira zokon <?seU, "miként többeknek azt nyilvániíá .- hogy a 
világért se jönne soha Debrecenbe, még az uj színházba-fel­
lépendő sem! s készebb inkább S o r o k s á r r a menni. stb. 
(Addig emiitjük ezt meg, mig itt van a t. k. a., nehogy ez is | 
rágalomnak mondassék.) Ig«n tisztelt kisasszony, sajnáljuk va- ; 
lóban, hogy érdeme nem jutalmaztatott eléggé méltányosan, de 
kimondtuk már-többször, hogy a rendesen színházba járó kö­
zönség nem oka annak — ha" nag-yobb rész csak ritkán láto­
gatja az előadásokat. Fájdiloin! de a lelkesen pártolók kevesli 
összege nem győzi s nem győzheti a mindennapi előadásokat. 
Hogy "pedig virágokat s koszorúkat érdemelhetett volna,— igaz, 
— ile az érdem vajmi ritkán jutalmaztatik. 

„A s z e r e n c s e g y e r m e k e " pedig mint haliam, ezút­
tal is a szerencsétlenség gyermeke volt, a napi költségnek felét 
sem fedezvén a jövedelem 

Szerdán 15, . ,Robin o r v o s - vigj. 1 felv., irta Preme-
rai. Ezt kövelU- ,.K á r o í y u r 1) o g a r »"• vigj 1 tel. íría Dobsa 
Lajos. S z ö /1 o ss y növérnk utolsóelőtti vendég és jutalomjá­
téka. Az első vígjátékban E r d é l y i (Garich) mint orvos meg­
mutatta, hogy kellő igyekezet és helyes tanulmányozás állal jó 
színész. S z ö l i ő s s y Rfzsa (Mari) kis szerepében is jó és 
kedves vala. A második vígjátékban Sz. P i r o s k a (Búi) egész 
tökélylyel személyesité a pajzán vígkedvű leánykát. Cs á s z á r 
(Károly.) folytonos egyhangúsággal'nem elég erővel lünletéefő 
a férj szeszélyeit. 

' Játék végével a S z ö l l ö s s y - p á r által már egyszer tet­
szést nyert vasmegyei csárdás ismételtelelt, s koszorúval jutal­
maztattak. Felvonások közt Balázs Kálmán zeneíársulaía mű­
ködött. Közönség nagyobb számmal mint egyébkor; valószínű­
leg a vásári hétnek is sok tulajdonítható. 

Csütörtök '16. .,T i s z a h á t i 1 i b á c s k a" vigj. 1 felv. Ezt 
követte „A n g o 1 o s a n" vigj. 2 felv. S z ö 1 1 ö s s y R ó z s a u-
tólsó vendégjátéka. Az elsőben S z Ö 11 ö s s y R ó z s a (Ágnes) 
kielégitölegmíiködőtt ugyan, de Zabfalvivali jelenelét nem szá-
mitliatjuk a legsikerültebbek közé. E szerephen P r i e l l e K o r-
n é l i á n á 1 jobbat még nem láttunk. Fo I té n yi(Zabfalvi) méltó 
megemlítést érdemel. Az utóbbi vígjáték ugyanazon sikerrel 
ment végbe, mint már ma egyhete arról szóllottunk. Közönség 
igen — igen — kevés számmal. 

A valótlan dolgokat megmosolyogni, léhknagyság, a 
valóért boszankodni, emberi gyarlóság. Nagyon jól tudtam azl. 
ha Reszler ur nem is, tehát akad más, ki nem restelli, ellenem 
ujra, és pedig finom válogatott kitételekkel irt cáfolatot pende­
ríteni. Miért ? az egyszerű igazságért — az elvitázhatlan való 
megemlítéséért 

A „ H o r t o b á g y 4 ' 15-dik számában, én mint a ,.D.-NV. 
É r t e s í t ö" szinitudósitója, a k ö z é l e t cimü rovatában meg­
támadtattam, az okon, mert a szinügyegylet elnökét, és a ka­
szinó-egyletet megtámadtam \olna (?) a miért páholyaik Fol-
tényinö jutalomjátéka alkalmával üresen állottak. Én már az 
„ É r t e s í t ő " 46-dik számában,igen illedelmesen nyilatkoztam, 
hogy az említett páholyok bérlőit, általánfogva, nem sérteni, 
csupán a kedvenc művésznőnk iránti figyelmetlenségüket akar­
tam megróni, sőt mi több azt is kimondtam, hogy egyedül a szin­
ügyegylet támogatja a társaságot, s hogy e támogatás nélkül mái-
rég nem volna Debrecenben. 

Az érintett sorok az ,,É r t e s i t ö" s z i n i t u d ó s i t ú j a t 
az értetlenség egész garázdálkodását folytatónak nevezi, azon 
állításért, hogy Reszler ur nyilatkozata a , .Hor tobágy"ban 
a kényszer jellegét viseli, (illemtel'en hetvenkedő kifejezés, 
mely fényes bizonyságát adja a H. cikkírója garázdálkodó ér­
tetlenségének, tanácslom is a cikkírónak, hagyja ott a Horlo-
bágyot, hol e téren kevés mezeje leend, mert én ugyan nem 
fogom vele a veszekedést folytatni, hanem menjen fel Pestre, 
hol a hozzá hasonló emberek közt még botra kelni is lehet al­
kalma) továhbá a íinpm cikkíró engem komolyan (?!) felszóllit, 
bizonyítsam be állításomat, és mondjam ki nyíltan, kíméletlenül, 
ki és mi kényszeritette Reszler urat ama nyilatkozat közzé­
tételére. 

Sajnálom, hogy épen a • szinügyegylelet képviselni akaró 
lapban kellett ily nevetséges felszóllitásnak megjelenni, — mi­
dőn én az „ É r t e s í t ő " 16-dik számában Reszler ur nyilatko­
zatáról említést tevék, még nem tudtam bizonyosan, hogy arra 
mások által volt felszóllitva, csak gyanitólag írtam, hogy a nyi­
latkozat, a kényszer jellegét viseli, eszerint még ha jogában 
állana sem szóllithatna fel komolyan a t. cikkíró,, — állitásom 
bebizonyítására,— most pedig miután mindenről értesülve va­
gyok, annál kevésbbé fogom azt tenni. — Minden józangondol-
kozásu ember, sajnálom, hogy a cikkírót ezek közzé nem so­
rolhatom, be fogja vallani, hogy a színházi napi hiányok, leg­
alább is párhuzamban állnak a jövedelemmel, igy tehát Reszler 

urnák eszeágában sem lett volna önmeggyözöuése ellen nyilat­
kozni, a nélkül ha mások által nem kényszeríttetik. 

A mi a cikkíró ultimátumát illeti, azt egyszerűen vissza- . 
utasítom, s kinyilatkoztatom, hogy veié sem lapirodaimilag, sem 
pedig másként érintkezni nem akarok, hanem lerázva magam­
ról a port, azt illő helyére visszaszállani'hagyom. Az egészben 
csak azt sajnálom, hogy miattam még az „ É r t e s í t ő " igfin 
tisztelt szerkesztője sem lelt ment a cikkíró garázda megtáma­
dásaitól. — mert ha mindjárt az „ É r t e s í t ő " szerkesztőjét. 
B a lla.K á r o l y ur, — ki mint tudom, néha egész héten sem 
megy színházba*),— töltötte volna is be az általam irt rova­
tot, mint olyan egyén, ki a magyar színészetnél, számos évig 
mindig az első helyet foglalta el, tapasztalásainál fogva, min- * 
denesetre jobban vezette volna, mint én, vagy bármily ujdonsült 
kritikus. Továbbá a cikkíró gyermekies értetlenségében, engem 
az „ É r t e s i t ö " íapkihordójával azonosít, én B a l o g h uram 
bírálói tehetségét nem ismerem, nem tudhatom mi rejlik benne, 
azonban, ha tehetségét állásához mérjük is, megnyugodt lélek­
kel állithatom, hogy ha megszoritnák öt, oly szinbirálatokat 
könnyen kihozhatnának belőle, mint miíyeket a „H o r to b á g yJi-
ban gyakran olvasunk. 

Végre azt írja az illem bölcs mestere, kihez képest 
K n i g g e tapasztalatlan ifjonc: Vannak, kik szerelnék tvdni a 
szmitudósifó kilétét — (irta volna inkább vagyunk). Bizony pe­
dig tisztelt ur, azt nem fogja megtudni. Én a vagyok kit önök 
legkevésbbé gyanítanak. Engem sem írói viszketeg, sem magam 
fitogtatása nem ösztönzött arra, hogy színi rovatot vezessek. 
Ha eddig lettem és ezentúl is tenni fogom, csak asziniiigy kész­
tetett arra, miután láttam, hogy azon lap. mely már keletkezé­
sénél fogva a szinügy lapjának nevezé magát, közleményeivel 
hivatása ellenkezőjét tanusilá. s a színészetnek idáig csak ár­
talmára volt. — Ezt különben a mulí színi idényben a lap ke­
letkezésénél már kimondtam az „Ér tes í tődben K. betű alatt. 

A cikkírónak pedig egyszer s mindenkorra azl mondom: 
ne nigyje, hogy veit: további polémiába bocsátkozom, miattam 
írhat róllam a mi neki tetszik, én megvetéssel utasítok vissza 
minden ellenem szórt sértő kifejezést, nem levén sem kedvem, 
sem időm vele harcra kelni, mert: Vinco seu cincor, semper 
ego marvlor. ^ 

*) Ebben igaza van önnek, s mert kezdettől fogva egyedül ön 
íbgIa!koz\ ám a . . sz inészet i róva V- betöltésévé!, szükségtelenné 
vált a szerkesztőségnek abba avatkozni:, sőt még akkor sem leltük, mi­
dőn ön egy ízben néhány napra elutazott. A „H o r l o b á gy1,4 ütemte­
len megfclftdkezéséből az lünik ki, hogy egy füst alatt, ujra alkalmat 
vél a D.NV. Ér tes í tőbe kapcáskodm": de ezúttal nem fogadjuk el a-
kihívást, rójja meg őt azért, a közvélemény, s ha további izgágál-
koriása által minket is arra késztetne, a f. olvasó közönség nem fogja 
rósz nevén venni lölh'ink, íia önvédelmünkül tartozásunkat a kihívás mo­
dorához képest lefizetjük. (Szer k.) 

Kiadja Ba l l á K á r o l y . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1863. 
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